BIKE SCALE TEAM ISSUE

Low battery indication
Anzeige fiir niedrigen Batteriestand

Indication de batterie faible
Indicador de bateria baja
Indicatore di batteria scarica
Wskaznik niskiego poziomu baterii
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REEER Switch units
REEER Einheiten wechseln

Changer d'unités
Cambiar unidades
Cambia unita

Zmiana jednostki

Reset weight to zero
Tara auf null zuriicksetzen
Remise du poids a zéro
Poner a cero el peso EREDYEZ
Reset del peso a zero cho| 23t
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ALKALINE AAA BATTERY X4 | Bike weight limitation
i Max. Fahrradgewicht

(INCLUDED) i Poids maximal du vélo

Limite de peso
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Use alkaline batteries to ensure optimal performance

Verwenden Sie Alkalibatterien, um eine optimale Leistung sicherzustellen
Utiliser des piles alcalines pour garantir des performances optimales
Utilizar pilas alcalinas para garantizar un rendimiento 6ptimo

Utilizzare batterie alcaline per assicurarsi una performance ottimale

Aby zapewnic optymalna wydajnosc, uzywaj baterii alkalicznych
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Rotatable handle
Drehbarer Griff
Poignée rotative
Empuiiadura giratoria
Impugnatura rotante
Obrotowy uchwyt
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PREPARE TO RIDE
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+ Do not apply excessive force to the
LCD panel

+ Check battery periodically and remove
battery for long term storage

+ Do not mix battery types or brands

+ Uben Sie keinen tibermaBigen Druck auf das
LCD-Panel aus

- Uberpriifen Sie die Batterie regelmaBig und
entnehmen Sie sie bei langfristiger Lagerung

« Mischen Sie keine Batterietypen oder Marken

* Ne pas appliquer de force excessive sur
I'écran LCD

« Vérifier périodiquement la batterie et la
retirer pour un stockage a long terme

+ Ne pas mélanger les types ou les marques
de piles

+ No aplique una fuerza excesiva al panel LCD

« Compruebe la bateria periédicamente y
retirela para un almacenamiento a largo plazo

* No mezcle tipos o marcas de baterias

+ Non applicare una forza eccessiva al
pannello LCD

+ Controllare periodicamente la batteria e

rimuoverla per la conservazione a lungo termine

» Non mescolare tipi o marche di batterie

* Nie przyktadaj nadmiernej sity do panelu LCD

+ Okresowo sprawdzaj baterie, a jesli planujesz
dtugotrwate przechowywanie, wyjmij ja

+ Nie mieszaj typow ani marek baterii
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WARRANTY GEWAHRLEISTUNG GARANTIE GARANTIA

1-year Warranty: All mechanical components
against manufacturer defects only.
Warranty Claim Requirements

To obtain warranty service, you must have
your original sales receipt. Items returned
without a sales receipt will assume that the
warranty begins on the date of manufacture.
All warranties will be void if the product is
damaged due to user crash, abuse, system
alteration, modification, or used in any way
not intended as described in this manual.

* The specifications and design are subject to
change without notice.

Please contact your Topeak dealer with any
questions. For USA customer service call :
1-800-250-3068 www.topeak.com

GARANZIA

1 Anno di garanzia : solo per difetti di produzione alle
parti meccaniche.

Condizioni di garanzia

Per usufruire della garanzia & necessario essere in
possesso dello scontrino originale di acquisto. In caso il
prodotto ci venga restituito senza lo scontrino la
garanzia decorrera dalla data di fabbricazione. La
garanzia decade qualora il prodotto venga danneggiato
da uso improprio, sovraccarico, modifiche o utilizzato in
maniera diversa da quella descritta nelle presenti
Istruzioni d'uso.

* Le caratteristiche del prodotto possono essere
cambiate senza preavviso.

| prodotti Topeak sono in vendita nei negozi
specializzati per ciclisti. Per ogni richiesta o

chiarimento rivolgetevi al rivenditore Topeak piu vicino.

Sito web: www.topeak.com

Gewihrleistungsanspruch

Sie bendtigen lhren Originalkaufbeleg um den
Gewabhrleistungs-Service zu erhalten.

Bei Artikel die ohne Kaufbeleg eingesendet werden,
wird davon ausgegangen, dass die Gewahrleistung
mit dem Herstellungsdatum beginnt.

Alle Gewsahrleistungsanspriiche werden ungiltig,
wenn der Artikel auf Grund eines Unfalls beschadigt
oder zweckentfremdet wurde, Systemanderungen
oder andere Verdnderungen vorgenommen wurden
oder der Artikel anderweitig verwendet wurde als in
diesem Handbuch beschrieben.

* Anderungen in Design und Eigenschaft bedtirfen
keiner vorherigen Anktindigung.

Topeak Produkte sind ausschlieBlich im
Fahrradfachhandel erhaltlich.

Bitte nehmen Sie Kontakt mit Ihrem nachsten
Topeak Handler auf, um offene Fragen zu kléren.
Fiir Kunden in Deutschland,

Tel. 0261-899998-28/ Homepage:
www.topeak.com

1 rok gwarancji: Na wszystkie wady produkcyjne
komponentdéw.

Warunki korzystania z gwaranciji

Aby uzyska¢ serwis gwarancyjny, nalezy posiada¢
oryginalny dowéd zakupu. Gdy produkt reklamowany jest
bez paragonu zaktadamy, ze gwarancja rozpoczyna sie od
daty produkciji. Wszystkie gwarancje sa niewazne jesli
produkt zostat uszkodzony na skutek wypadku, naduzycia,
zmiany, modykaciji lub wykorzystywany w jakikolwiek
sposcb niezgodny z opisanym w niniejszej instrukcji.

* Specykacja i projekt moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

W przypadku jakichkolwiek pytan skontaktuj sig ze
sprzedawcg lub importerem Topeak.
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Garantie de 1an : toutes parties mécaniques
contre tout défaut de fabrication.

Réclamation de la garantie

Pour bénéficier de notre service de garantie,
vous devez étre en possession de la facture
d'achat originale. Si le produit nous est
retourné sans cette facture d'achat, nous
considérons la date de fabrication comme
début de la garantie. Toute garantie sera
considérée comme nulle si le produit a été
endommagé suite a une chute, a un abus, une
surcharge, a un quelconque changement ou
modification ou a une utilisation autre que
celle décrite dans ce manuel.

* Les spécifications et I'apparence peuvent
étre sujettes a certaines modifications.
Contactez votre revendeur Topeak si vous
avez la moindre question. For USA customer
service call : 1-800-250-3068
www.topeak.com
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Website : www.topeak.jp

Garantia de 1 Afo: Todos los componentes contra
defectos de fabricacién solamente.

Requerimientos para Reclamacion de la Garantia

Para obtener la garantia debe disponer del justificante
de compra, sin el recibo de compra se considerarad
como fecha de inicio de la garantia la fecha de
fabricacion. No se consideraran cubiertos por la
garantia los articulos dafiados por golpes, abuso o
alteraciones del sistema, modificaciones, o utilizacion
de otra manera o para otros usos a los descritos en
este manual.

* Las especificaciones y disefio estan sujetos a
cambios sin notificacion previa.

Por favor, contacte con su distribuidor Topeak para
cualquier pregunta

www.Topeak.com
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